Sredozemno more i njegov doprinos nasoj civilizaciji

Nigdje na naSem planetu nema mora ili rijeke ili ma
kojeg drugog geografskog prostora koje na svom podrucju
spaja i objedinjuje toliko raznih naroda koji se medu-
sobno u mnogocemu razlikuju. Od najranijeg vremena,
kroz Sredozemno more vodio je siobodan put koji je
oduvijek spajao razne ljudske rase, koje su, svaka sobom
nosile svoj naéin zivota, svoj jezik, vjeru, kulturu dava-
juéi time svoje posebno obiljezje svojim obicCajima i svo-
jim dostignuéima.

Slobodni vodeni put koji svakome pruza mogucnost
kretanja bez ikakve zapreke ili ograniCenja, bio je nacin
lakog i jeftinog saobracaja, koji je kod naroda Sredo-
zemnog podrucja pospijesio, u prvom redu, razmjenu svo-
jih dobara. Ovi prvi kontakti donijeli su velikog ploda.
S trgovadkom razmjenom, presadivanje ‘drugih ljudskih
umijeéa nije bilo tesko. Na ovaj nacin stoyeca koja »u
prosla prije nas ostavila su nam veliCanstvena kulturna
djela naroda Sredozemlja stvorena u zemljama oko i izvan
njega.

Kada danasnji putnik obilazi zemljama oko Sredo-
zemnog mora, na svrietku svog putovanja zakiju€i da je
izbor bio dobar, jer nigdje na manjem prostranstvu ne
moze se naéi vise raznolikosti od one koju pruza Medi-
teran.

Kada se nasa prakultura polagano kretala iz plodne
doline Mezopotamije prema zapadu presavsi preko Crve-
nog mora-i Sinaja, dosla je do velike i plodne doline Nila.
Ova bogata dolina omogucdila je da se umijeca uvezena s
Istoka u toj zemlji jo§ dalje i bolje razvijaju.

Mnoge dinastije egipatskih vladara ostavile su za
sobom jedinstvena gradevinska remek-djela, za Koje nasa
generacija jo§ nije uspjela sasvim pronaéi tehniki nacin
njihova stvaranja. Rijeka majka-hraniteljica davala je obil.
no vode koju je trebalo iskoristiti. Kanali za navodnja-
vanje bili su prvi uslov za daljnje blagostanje i napredak.
Nakon ovih uspjeha i osiguranja uslova zivota gradili
su se hramovi. U prvo vrijeme to su bili niskum zidom
ogradeni prostori, ogranienih povrsina, prazni, koji su
bili odredeni za molitvu i Zrtvu, Graditelji se nijesu samim
tim zadovoljili. Posli su i dalje. U unutrasnjosti ograde-
nog zida sagradili su svetiSte. Kasniji graditelji su to
nastojali usavrsiti, obogatiti -arhitektonski, uveliCati i
ukrasiti. Danasnji ostaci hramova svjedofe nam savrsene
koncepcije ljepote i veliGine, davaju¢i jak dokaz istanca-
nog ukusa ovih velikih graditelja, koji su znali dovesti u
savreni sklad sve elemente svog zanata. Predzide sveti-
$ta vremenom se pretvorilo u zid stupova. Manji su bili
od jednog dok veliki su bili od vide komada kamena. S
vremenom se ogradni zid povisio, ulazna vrata su postala
veca, negdje i ogromna s velikim ljudskim likovima —
bogovima, ¢uvarima ulaza u posveéeno mjesto. Ovome s€
danadnji putnik divi i pred ovim zdanjima osjeca snazan
duh graditelja i veli¢inu njegovog vremena Kkoja je na
njega djelovala u stvaranju svojih zamisli.

Kad se putnik pribliZi grobnicama — piramidama, ne
mozZe izbjeéi a da ga ove gradevine ne opsjednu svojom
velidinom, zamisli graditelja i jednostavnosti izvedbe. Ovo
su djela koja nas sile da o njima razmi$ljamo i onda kada
nam nijesu pred.o¢ima. Koncepcija njihove gradnje nije
proizvoljna, kako se to obi¢no misli. Njihovi graditelji
su kod njihove gradnje usko saradivali, prvenstveno s
astronomima pa matemati¢arima i s drugim ucenim lju-
dima onoga vremena. PoloZaj, visina, duzina bridova, smjer
unutrasnjeg glavnog hodnika i niz drugih, naoko nevaznih
elemenata nijesu sagradeni bilo kako, veé¢ svaki od ovih
momenata ima svoj opravdani razlog, pretezno s astro-
nomskog glediSta. Arheoloski nalazi u grobnicama veli-
kih faraona puno govore o velikom poznavanju kemij-
skih sastava koje su upotrebljavali za premazivanje tjelesa
svojih vladara prije njihova pokopa.

Dinastije su izumrle i propala su velika carstva a
Mediteran je i dalje ostao onaj najlaksi prirodni put ko-
jim su se narodi i dalje povezivali, izmjenjuju¢i medu-
sobno svoja materijalna i umna dobra.
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Sudeéi prema arheolo$kim nalazima na otoku, Kreta
je bila prva prekomorska zemlja na koju je Egipat imao
svog uticaja. Danasnji ostaci daju o tome samo blijedu
sliku davne proslosti i danasnji putnik se nema na Cemu
dugo zadrzavati i uzbudivati svoju mastu i polazi dalje
putem prema Grckoj. ;

Tesko je opisati duSevno uzbudenje koje obuzme
posjetioca ove zemlje kada se prvi put nade medu arhi-
tektonskim ostacima davnih nepoznatih graditelja. Oni su
svojim umijeéem zadivili sva poKoljenja za sobom, u
demu ih, do nasih dana, nitko nije nadmasio. Bezbroj
kasnijih graditelja pa sve do sada u mnogocemu se ugle-
dalo u njih kod izrade svojih gradevinskih zamisli.

Kultura je.u Grckoj nasla pogodno tlo ne samo za
razvitak graditeljskog umije¢a. Uporedo s ovim velika
dostignuéa su postignuta u kiparstvu €iji ostaci i arhe-
oloski nalazi danas rese najljepSe svjetske muzeje i gale-
rije umjetnosti. Ali na ovom se nije stalo. U toplom gr¢-
kom krsu radali su se ljudi koji su posli i dalje. Filozofi,
pisci i pjesnici te male zemlje ostavili su potomstvu isto
tako neizbrisivih djela pera, jos i ja¢ih nego Sto su gra-
ditelji to ostavili u svojim zdanjima. Snaga njihovih tra-
gedija, duboke misli filozofa i veliki pjesnicki eposi jos
su i danas tezak predmet naucnih ljudi, literata i kaza-
lisnih dasaka. Danas$nja medicina dobila je svoje prve
osnove u ovoj zemlji, dok trgovina, brodarstvo i ratno
umijeée razvili su se do zavidnih granica.

Prolazeéi tom zemljom blagog podneblja, Akropola je
prva gdje putnik zapne. Kao da je priroda znala, ostavila
je usred Atenskog polja taj kameniti brezuljak, kojemu je,
izgleda, bilo sudeno da postanec stjeciSte velikih umova
pera, govornistva i drzavnog upravljanja. Danasnje ruse-
vine ovog, nekada, privelegiranog mjesta dovoljno govore
svakom prolazniku o svom nekadasnjem velikom znace-
nju. Hramovi, te velebne gradevine kojima su ljudi od
pradavnih vremena posvecivali naroGitu paznju, u ovoj
maloj zemlji dobili su svoj jedinstveni nadin gradnje.
Bogovi su u njima dobili svoja svetiSta koja su bila sa-
gradena istan¢anim ukusom grad:itelja, koji su taéno znali
dovesti u sklad veliéinu i ljepotu. Kanijatide su ovdje prvi
put dosle do izrazaja kao figure — nosaci postavljene na
glavnim ulazima zgrada. Kasniji su graditelji samo Kkopi-
rali svoje helenske pretke u svojim dizvedbama. Kapiteli
na stupovima s krasnom Kkoritskom, jonskom i dorskom
izradbom, nijesu nasli premca kroz sve kasnije vjekove.
Sva nastojanja kasnijih graditelja da ih zamijene s necim
Sto bi bilo ljepSe i bolje nijesu uspjela. Da bi zabavili
svoj narod prikazujuéi im djela svojih pisaca i filozofa
gradili su velika kazalista na otvorenom. I kod ove grad-
nje postigli su originalnu formu, koju su kasniji gradi-
telji u svojim izvedbama samo kopirali. Danasnji turista
jos ima prilike da u arenama ovih istih kazalista gleda
lokalne folklorne izvedbe, kao nadopunu sadasnjoj turi-
stickoj propagandi ove male zemlje.

Nema sumnje da je kroz cijelo vrijeme napretka i
uspona ove male zemlje Sredozemno more dalo svoj ve-
liki doprinos. Sjeverna brda i neprohodni klanci pruzali
su veoma tezak saobracaj prema unurrasnjosti kontinenta.
More je u tome pruzalo mnogo bolje i lakSe mogucnosti.
Ovaj veliki stupanj kulture onoga vremena imao je uti-
caja i na druge narode s kojima su stari Heleni dolazili
u doticaj Tako je slijedeéi korak iz Helade bila Sicilija
i juZna Italija koje su prve presadili kod sebe dobar dio
onoga $to su stari Grei stvorili. Danasnji ostaci koje su-
sreéemo u Siracusi, Cataniji, Agrigentu i drugim manjim
mjestima Sicilije, pa Poestum i na drugim mjestima u
juznoj Italiji najrjeéitiji su znakovi velikog grékog uticaja
u ovim krajevima. RuSevine velikih hramova, kazalista i
trgova i drugih javnih zgrada svjedoci su samo jednog
dijela kulture, koja je iz stareat;r(:ke bila presadena. Malo
ostataka Sto je pronadeno o gradnji kuéa i drugih manjih
objekata dovoljno govori dana$njem putniku da osjeti
velidinu i snagu one male krSevite i neplodne zemlje, ¢iji
genij u mnogoéem prednjai i danas.




zakon prirode koji stvara podetak i svrietak svega
postojeéeg na Zemlji nije mimoisao ni staru Gréku. Zvi-
jezda koja je do tada snazno sjala pocela je pomalo za-
laziti, dok je ne ba§ daleko od Helade krvolo¢na zvijer
svojim mlijekom othranila dva brata, od kojih ¢ée jedan
postati utemeljitelj grada, koji ¢ée, kroz svoje postojanje,
stvoriti ogromno carstvo s neizbrisivim tragovima sve do
danas.

I ovaj novi grad izrastao je na obalama Sredozemlja.
Te li to bio slucaj ili neka druga okolnost, o tome necemo
govoriti. Ali da je Sredozemno more doprinijelo razvitku
ovog grada i s tim pospijesilo stvaranje mocne imperije,
o tome nema sumnje.

Republikanski Rim i onaj careva u svom prvom na-
predovanju i postepenom jatanju ‘svoje modi, prihvatio je
odmah sve prednosti koje mu je pruzalo Sredozemno
more. To je bio najlaksi saobraéajni put. Vrijednost ovog
jeftinog puta odmah se odrazila na zivot u prijestolnici,
gdje je ponuda i izmjena prekomorskih dobara u kasni-
jem periodu dostigla svoj vrhunac. S prvom trgovinom
dolazili su i strani ljudi, te pored svoje robe, nudili su i
svoje usluge gradu Kkoji se naglo jatao i cvjetao u svim
pravcima ljudske djelatnosti.

Dobra su stizala sa svih strana i gomilala se na jedno
mjesto Ciji svijet je osjetio blagodati obilja i pozelio udob-
nije Zivjeti. I ovdje su s€ pored trgovaca pojavili uditelji
i graditelji sa svojim umijeéem. Trebalo je graditi a bo-
gatstvo je trazilo ne samo da gradevine budu lijepe veé
i koje bi za svoju svrhu bile prikladne i udobne. Pomor-
ski put je i sada pomagao pa je mnogo toga §to je bilo
potrebno za ovu djelatnost doSlo preko mora.

Razne okolnosti i strah pred neprijateljima kojih je
bilo vise, silio je Rim na postepena 1 SVE veéa osvajanja
teritorija u svim pravcima. U ovim napredovanjima Sre-
dozemno more igralo je ne jedinu ali veliku i znacajnu
ulogu. Sjeverno-afriCku obalu koja je tako reku¢, bila na
dohvat ruke iz samog srediSta carstva, trebalo je prisvo-
jiti za sebe i uniStiti neprijatelja. Dolina Nila bila je
vrlo plodna i carstvu korisna, pa se i ova zemlja morala
podrediti carevu zakonu. Jos dalje prema istoku, zemlje
su pruzale velike izvore dobara. Istoéna obala Jadrana
nije bila daleko. Prema zapadnim zemljama Sredozemlja
morski put nije bio tezak, te preko Alpa do Germanie i
Galie i sve do granica Skotske, €itav ovaj ogromni pro-
stor potpadao je pod jedno carstvo.

Vide od jednog mileniuma trajao je proces osvajanja
i upravljanja ovim zemljama, u kojima su Zivjeli narodi
koji su se u mnogolemu sasvim razlikovali i koji su,
samo kroz drzavnu upravu imali tek nesto zajednicko.

U svojim osvajackim pohodima Rimljani su, prije sve-
ga, gradili puteve i mostove. Ovo 1m je trebalo za Sto
brzu i $to bolju vezu s metropolom. U ovome Su bili
veliki majstori, §to ih, do kasnih vremena nije nitko nad-
masio. Kada su se iskrcali na britanski otok, na sjeveru
su sagradili veliki obrambeni zid koji je iSao od istoCne
do zapadne obale otoka. Na ovaj su se nadin osigurali
protiv upada sjevernih $kotskih plemena na teritorij koji
je bio pod njihovom upravom. U zemlji su nasli mnogo
ugljena  Kao vrsni graditelji ovu okolnost su iskoristili
vrlo dobro. Gradili su javna kupalista s toplom i hladnom
vodom, a gradnja stambenih kuéa s duplim zidovima i
jednim podrumskim lozistem radi grijanja cijele kuce,
bila je njihova specijalnost. Danasnji London a rimski
Londinium, u svom mnogo manjem opsegu od danasnjeg,
bio je nalik na ondasnji Rim. Trgovi, hramovi, javne i
administrativne zgrade i druga zdanja, sve je bilo po
rimskom uzoru. Tri stotine godina mudre rimske uprave
na otoku ostavilo je velikih tragova na kasnija pokoljenja
sve do danas.

Pored graditelja prijestolnica je trebala i drugih um-
nih ljudi koji bi unaprijedili Zivot u Rimu. Prvi uéitelji
su se uvazali iz Gréke ili grékih kolonija koji su podu-
¢avali mlade Rimljane u svemu onome $to je Helada pre-
ivjela. UGili su ih kako se upravlja drzavom, kako se
piu pjesme i druga naucna djela, ucili su ih vojnom
umijeéu i o mnogim drugim stvarima koje su bile po-
trebne drzavi koja je bila u punom razvitku.

Ovo uéenje naslo je plodno tlo i nije stalo samo na
onome §to je uvezeno preko mora. Blagostanje koje je u
Rimu svakim danom raslo dalo je moguénosti daljnjem
razvitku znanosti u svim pravcima. Tu su se stvorile
pravne postavke koje su i danas jak temelj danaSnjim
zakonodavstvima. Pjesnici i knjiZevnici ostavili su neiz-
brisivih primjera poezije i proze, sto su kasnijim veli-
kanima pera bili uzor u svojim stvaranjima. Ratno umi-
jeée i vojna organizacija dobili su odredene forme Kkoje
se ni do danas nijesu sasvim izmijenile. Drzavna uprava
znala je gradanima uliti postovanje prema zakonima car-
stva. Brodograditelji su gradili Citave flote brodova koji
su spajali glavni grad s ostalim prekomorskim zemljama
carstva, 5

Sirenje i jaanje carstva u prekomorskim zemljama,
od istoka pa sve prema zapadu, unosilo je u nove zemlje
sve ono sto je u glavnom gradu bilo veé dobro razvijeno.
S drzavnim namjesnicima isla je citava vojska drugih
ljudi. Svaki od ovih je imao svoju odredenu duZnost u

razvitku djelatnosti za koju je bio postavljen.

Obilazeéi zemljama Cije obale oplakuje Sredozemno
more i s kojima se nekada upravljalo iz Rima, nailazimo
na razna gradevna djela, koja, i pored toga Sto su stara
oko tisuéu godina, puno za sebe govore, Neke od ovih
su samo ruSevine, $to ne smeta da se vidi do kojeg su
stepena kulture bili dosegli ovi ljudi. Od Sirie, Palestine,
Male Azije, pa sve do Tunisa, Spanjolske, Francuske, En-
gleske, pa preko Dunava i sve do nasih Jadranskih obala
susreéu se ostaci nekadasnje rimske dominacije. Ovo se
odrazilo na vjeru, poljoprivredu, saobracaj, trgovinu, hi-
gijenu i ostale ljudske potrebe. Hramovi sli¢ni onima u
Rimu gradili su se u svim zemljama. Neki od ovih mogu
se smatrati i ljepsim primjercima. Kod ovih zdanja grcki
uticaj zadrzao se veoma dugo S rijetkim iznimkama.
Otvorena kazalista grékog uzora susrecemo na vise mjesta.
Ovi su bili gradeni s mnogo ukusa. Tu se istiCu pozor-
nice ukrasene sa stupovima, dok je u gledaliStu bilo raz-
mjesteno po nekoliko ukrasnih kamenih Zenskih likova.
Remek djela rimskog graditeljstva su anfiteatri kojih je u
imperiji bilo nekoliko. Ove velebne gradevine davale su
prilike za razonodu puku, a u samom Rimu ova razonoda
je presla i u krvolostvo. Na nekim mjestima na nasem
kontinentu jo$ se rabe stari rimski putevi, a mostovi koiji
su jos usCuvani zaSticeni su spomenici koji jo§ sluZe svo-
joj svrsi, Poljoprivredi i navodnjavanju Rimljani su posve-
¢ivali mnogo brige. Da bi iskoristili obilje vode iz rijeka
oni su gradili vodovode, negdje i nekoliko kilometara
duge, s kojima su opskrbljivali vodom velika mjesta i
navodnjavali polja. Ostaci ovih vodovoda su lijep primjer
gradevinskog umijeca. U nekim zemljama jo§ sluze sv0joj
svrsi. Rafinirani ukus su imali kod izgradnja palaca za
drzavne sluzbenike i bogatase, Sto se nazire iz ostataka
ovih gradevina u zemljama gdje su vladali. Kod ovih
gradnja vaznu ulogu je imala klima zemlje u kojoj su
gradili. Mediteranski predjeli davali su mogucnost kori-
Stenja viSe zraka i sunca, pa prema tome i vise velikih
otvora i prostorija.

Zivot pod rimskom upravom tekao je dugo ostavlja-
juéi za sobom neizbrisivih tragova za sva buduéa poko-
ljenja. Vrijeme je teklo a sredozemno more je i dalje
vréilo sluzbu dobrog saobracajnog puta medu obalama
zemalja ovog podrucja.

Kao Gréka tako i Rim kad je doao do svog vrhunca,
njegova je zvijezda pocela blijediti i pomalo zalaziti. Po-
hodi Europi velikih azijskih plemena koji su u svoj.m
naletima ostavljali za sobom jad i nevolju, nisu postedjeli
ni stari Rim. Ovi udarci imperiji bilo su medu posljed-
njima.

Jos za Zivota carstva i uprav na istoénoj obali Sre-
dozemlja nastala je tiha i nova revolucija. Neki mladi
revolucionar, zvali su ga Nazarecanin, pojavio se medu
narodom i uéio ih je. Govorio im je da su svi ljudi jed-
naki. Do tada neshvatljivo ¢uvenje. Nije dugo zivio, za
¥ivota nije niSta napisao, njegova putovanja su bila samo
nekoliko desetaka kilometara, ali gdie god se pojavio
narod se sakupljao i sluiao njegove rijeti, slijedio i vie-
rovao u ono §to je govorio, Nakon njega, njegovi sljed-
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benici su preko Sredozemnog mora posli u druge zemlje
i govorili drugim ljudima ono $to su od njega culi. Ova
nova druStvena shvaanja sve su se vise $irila na sjever-
nim obalama Sredozemlja i prodirala u kontinentalne
zemlje. Nastalo je novo doba s novim shvacdanjima, $to
je bio jedan od teskih udaraca rimskoj imperiji.

Stjecajem prilika Rim je postao centar novo nastale
cre. Sredozemni morski put je mnogo olak3ao i doprinio
Sirenju novih ideja o jednakosti ljudi i ljubavi medu nji-
ma. Nova nastala shvacanja su se §irila polagano ali po-
stojano i odrazila su se na knjizevnike, slikare, kipare,
graditelje, govornike i druge umne stvaraoce. Gradili su
se novi hramovi ali svojim oblikom drukdiji od starih
grékih i rimskih. Sredozemlje je u gradevinarstvu vrlo
rano dalo romaniku, dok su sjeverni narodi nesto kasnije
stvorili veliCanstvena djela gotike.

Proslo je tek nekoliko stoljeéa od smrti Nazarecanina,
kada se na jugu, u pustinji, pojavio novi narodni uditelj.
Udio je narod o neem novom sto do tada nijesu Culi ni
znali, a za sebe je rekao da je Prorok. Pustinjski narod
ga je slijedio i slusao njegovu rije¢ i po njome se u Zivotu
vladao. Ova nova pustinjska objavljenja §irila su se na
sve strane i sve to viSe se prostirala uz juZne obale Sre-
dozemlja i dalje uz obalu. Nova vjera stvarala je kod ovih
ljudi fanatizam koji je svojim nadiranjem presao dva tje-
snaca i preSao na europsko tlo. Ova nova ideja je isla
uvijek dalje, pa su njihove vojske doprle i do srediita
Europe, gdje se nijesu dugo zadrzali.

U krajevima gdje su vladali i gdje su ostali vise vje-
kova, ostavili su za sobom viSe gradevinskih djela. U
ovom se isticu osobito damije, mostovi i drugi manji
objekti opéeg znacenja. Kod nekih od ovih gradevina jako
je izraZen istandani ukus zamisli graditelja kao i staticka
izvedba gradevina.

Svi narodi na juZnoj obali Sredozemnog mora, slijed-
benici Prorokove rijeéi, svojim nadinom Zivota, svojim
obi¢ajima i vjerom, dali su posebno obiljezje zemljama
u kojima Zive.

Veliki pokreti fanatiénih vitezova koji su se kretali
od zapada prama istoku pod imenom Krstaskih ratova,
nosili su sobom svoje obiljeZje, Prvi pokreti ove vojske
bili su upucéeni kopnenim putem, ali niti do polovine puta
od cilja sve bi propalo, jer je kopneni put, viSe puta,
stvarao ogromne nepredvidene poteikoée. Fanatici su na-
stavili propagirati stvar, ali put koji su sada izabrali za
sti¢i do Sirije i Palestine nije vise vodio kopnenim pu-
tem. Morski put je bio mnogo laksi, udobniji i sigurniji
od brdskoh klanaca i visokih prolaza. Ovim putem uspjeh
je bio mnogo bolji, na cilj se stizalo mnogo lakse i s
manjim gubicima.

Zauzimanjem istoénih obala Sredozemlja po ovim vi-
tezovima iz zapadne Europe, oni su tamo prenijeli i svoj

nacin Zivota, a time i svoja umijeéa. Ostaci njihovih gra-
devina, danasnji turisti razgledaju u tim krajevima s ve-
likim zanimanjem. Putevi, utvrde, crkve, hanovi itd., go-
vore o onim graditeljima koji su svoje doneSeno znanje
presadili na novo tlo. S vremenom se prva ideja-vodilja
o oslobodenju zemalja distoénog Mediterana pretvorila u
merkantilne svrhe izmedu Istoka i Zapada. Ovaj napredak
u ovom pravcu mora se isklju€ivo pripisati lakom prilazu
do ovih zemalja, §to je onda jedino bilo moguce postiéi
morskim putem.

Trgovina je tada u Sredozemlju uzimala sve to vise
maha Genova, Firenza, Venecija i druge manje italijan-
ske slobodne republike uvaZale su sirovine iz drugih Me-
diteranskih zemalja, pa su onda svoje preradevine izva-
Zale u sve krajeve Sredozemlja, pa i dalje. Nov¢ana moé
ovih malih republika brzo je rasla, pa se, silom prilika,
razvilo i bankarstvo, Firenza u prvom redu, pa Venecija
i druge republike bile su toliko novéano jake pa su davali
velike zajmove ondasnjim velikanima, pa i viadarima dru.
gih drzava.

Ovaj veliki priliv blagostanja potakao je ljude na
ljepsi i udobniji zivot. U ljepoti i snazi anticke kulture
poceli su traziti nove izvore nadahnuéa, Onda su se po-
javili knjiZevnici, slikari, kipari, zlatari i drugi koji su
stvarali nova djela. Ovi ljudi su dali peéat novom prepo-
rodu, ili kako mi to sada nazivamo — Renesansi. Ovaj
period vremena dao je, do sada, nenadmasiva djela knji-
Zevnosti, slikarstva, kiparstva, gradevinarstva i drugih
umijeca ljudske ocivilizacije.

Ljudskoj prirodi jednoliénost nikada nije bila mnogo
privlia¢na. U svom postojanju ¢ovjek uvijek nastoji traziti
promjenu — vise vidjeti, vi§e Guti i viSe znati. Ovo ga
drazi, uzbuduje mastu i kulturno uzdize.

Danasnje milionske ljetne migracije ljudi u svim
pravcima na kugli zemaljskoj, svojim vedim dijelom su
upudene na Sredozemno more, Ogromna moderna indu-
strija naseg vremena, koju razvijaju sve zemlje, a koju
danas$nji svijet naziva Turizam, nasla je na obalama Sre-
dozemnog mora svoj dosadasnji najveéi uspon i razvitak.
Svaka zemlja koju oplakuje Mediteran i njegovo blago
podneblje, ima mnogo lijepog, raznolikog, kulturnog i
svojstvenog da pokaze svakom njenom posjetiocu, §to se
ne moze vidjeti drugdje. Prolazeéi ovim obalama sjevera i
juga, istoka i zapada, putnik e zabiljeziti u svakoj zemlji
po nedto $to nije vidio ni osjetio u prethodnoj i 5to neée
na¢i u slijedecoj koju posjeti. I, kada smiren u svom
domu nakon povratka, bude prelistavati PO svojim zabi-
ljeSkama i drugim uspomenama sa svog putovanja, za-
kljuéak ée mu se postaviti sam od sebe: najveci udio u
nasoj civilizaciji rodio se na obalama Sredozemnog mora.

Kap. Niksa KRSTEL]J



